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THE ART OF SITTING

« The art of sitting » exprime notre capacité à allier une assise saine 
et l‘esthétique. Notre objectif  : se sentir à l‘aise en travaillant. 
«  Polstergleich  », le siège de santé avec suspension créé par 
Margarete Klöber en 1935, ouvrait déjà la voie d‘une assise 
dynamique. Depuis, perfectionner l‘assise est notre passion.

“The art of sitting“ staat voor ons vermogen om gezond zitten 
en esthetiek met elkaar te verbinden. Ons doel: je prettig te voelen 
tijdens het werken. Al in 1935 presenteerde Margarete Klöber 
met de verende gezondheidsstoel “Polstergleich” het baan-
brekende concept van bewegend zitten. Sindsdien proberen 
wij met hart en ziel het zitten te perfectioneren.



DUERA
 Design: Matthias Dohm

DUERA due 89 + due99
Tissu d‘habillage - Step 0530
Bekledingsstof - Step 0530

LE CLASSIQUE AVEC UN GRAND 
CONFORT D‘ASSISE. EN PLUS DE 
SON ERGONOMIE CONVAINCAN-
TE, IL BRILLE PAR SA COMMANDE 
INTUITIVE ET PAR SA GRANDE 
ADAPTABILITÉ.

DE KLASSIEKER MET HOOG 
ZITCOMFORT. HIJ IS ERGO-
NOMISCH OVERTUIGEND, 
INTUÏTIEF TE BEDIENEN EN 
FLEXIBEL.
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Être assis dans sa zone de confort tout en se surpassant? 
Pas de problème! Grâce à sa capacité de déformation 
tridimensionnelle, la résille assure un soutien dynamique 
du dos, pour les tâches vraiment ardues. Et le design in-
démodable des sièges de bureau crée un cadre de travail 
particulièrement harmonieux.

In je comfortzone zitten en tegelijkertijd jezelf overtref-
fen? Geen enkel probleem! In het driedimensionaal ver-
vormbare tricotagenet vindt de rug dynamische onders-
teuning voor echt uitdagende taken. Het tijdloze design 
van de bureaustoelen zorgt daarbij voor een bijzonder 
harmonieuze werkomgeving.

DUERA PADDED
La valeur réside dans les détails : le siège à ressorts ultra 
souple possède quatre zones de confort grâce auxquel-
les un de nos sièges pivotants les plus populaires devien-
dra votre grand favori. Il va de soi que les fonctions ergo-
nomiques et la manipulation intelligente pour une assise 
saine sont intégrées.

Waardering zit’ m in de details: de superzachte boxspring-
zitting met vier comfortzones maakt van een van onze 
meest populaire bureaustoelmodellen jouw persoonlijke 
Champion Chair. Uiteraard compleet met ergonomische 
functies en handige bediening voor gezond zitten.

DUERA MESH

DUERA PADDED due99
Tissu d‘habillage - Step 0530
Bekledingsstof - Step 0530

DUERA MESH due89
avec soutien-nuque
met neksteun
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AQUALITÉS 
PARTICULIÈRES
BIJZONDERE 
KWALITEITEN

ÉQUIPEMENT ERGONOMIQUE IDÉAL
Réglage simple, breveté, de la force de rappel en fonction du 
poids de l’utilisateur et cinématique synchrone parfaitement 
équilibrée de l‘assise et du dossier.

FEEL THE BOX SPRING
L‘assise à ressorts est littéralement la petite sœur du som-
mier à ressorts. Si le sommier à ressorts améliore le confort 
d‘un lit, l‘assise à ressorts ensachés facilite le quotidien pro-
fessionnel de toute personne en activité. Il suffit de s‘asseoir 
pour soulager son dos, avoir une posture dynamique et tra-
vailler plus facilement.

AVEC ASSISE CELLIGENCE® EN OPTION
Les cellules en mousse remplies d‘air intégrées dans l‘assi-
se garantissent automatiquement une posture dynamique 
et saine. Le poids de l’utilisateur et les mouvements entraî-
nent l‘adaptation automatique du coussin d‘air intelligent : 
en trois dimensions, en douceur et à autorégulation.

MANIPULATION INTUITIVE
Duera se règle en quelques secondes pour assurer une as-
sise saine. Les manettes à commande intuitive ainsi que la 
maille 3D maintenue sur quatre côtés permettent d’exploiter 
tout de suite les avantages ergonomiques.

ERGONOMISCH IDEALE UITVOERING
Eenvoudige gepatenteerde instelling op het lichaamsge-
wicht en perfect uitgebalanceerde synchroonbeweging van 
zitting en rug.

FEEL THE BOX SPRING
De boxspring-zitting is de kleine broer van het boxspring-bed 
– en wel letterlijk. Terwijl het boxspring-bed het ligcomfort 
verhoogt, ondersteunt de boxspring-zitting met zijn pocket-
veren kern de alledaagse werksituatie van de werkende 
mens. Gewoon gaan zitten, rug ontlasten, dynamisch zitten 
en ontspannen werken.

OPTIONEEL MET CELLIGENCE® ZITTING
In de zitting regelen met lucht gevulde schuimcellen auto-
matisch een gezonde, bewegende lichaamshouding. Het 
intelligente luchtkussen past zich automatisch en zelfrege-
lend aan lichaamsgewicht en beweging aan: driedimensio-
naal, licht gedoseerd en zelfregulerend.

INTUÏTIEF TE BEDIENEN
Duera is in een mum van tijd ingesteld en ondersteunt een 
gezonde zithouding. Met de intuïtief te bedienen knoppen 
en het aan vier zijden bevestigde 3D-tricotagenet worden de 
ergonomische voordelen onmiddellijk benut.
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DUERA MESH
La maille maintenue sur quatre 
côtés possède une capacité de 
déformation tridimensionnelle 
et assure un soutien dynami-
que du dos.

Het aan vier zijden bevestigde 
tricotagenet is driedimensio-
naal vervormbaar en geeft de 
rug een dynamische onders-
teuning.

DUERA PADDED
La maille 3D est recouverte 
d‘un coussin en tissu ou en 
cuir. Elle est doublée de non-tis-
sé confort pour une sensation 
d‘assise parfaite.

Het 3D-tricotagenet is bekleed 
met stof of leer. Het is gevoerd 
met een comfortabele vlieslaag 
voor een perfect zitgevoel.

BOX SPRING SEAT

L‘assise à ressorts ensachés est ultra souple. Grâce à l‘interaction de ces quatre zones de con-
fort, le poids de l’utilisateur se répartit de manière régulière. La réduction de la pression qui en 
résulte ménage les disques intervertébraux, les ischions et les muscles et stimule la circulation.

De boxspring-zitting met pocketveren kern is superzacht. In het samenspel van deze vier com-
fortzones wordt het lichaamsgewicht gelijkmatig verdeeld. De daarbij optredende drukontlast-
ing ontziet banden, zitbeenderen en spieren en bevordert de doorbloeding. 

CELLIGENCE®-SYSTEM 

Le siège pivotant Duera est doté du système celligence® breveté pour des mouvements d‘as-
sise tridimensionnels (en option). Le système Celligence® dose le mouvement de manière er-
gonomiquement adéquate, personnalisée et toujours adaptée. Une assise saine qui va de soi, 
avec un important facteur de bien-être de longue durée. 

De Duera bureaustoel beschikt over het gepatenteerde celligence®-systeem voor de driedi-
mensionale zitbeweging (optioneel). Het celligence®-systeem doseert de beweging bij het zit-
ten ergonomisch zinvol, individueel en altijd precies goed. Dat zorgt helemaal vanzelf voor een 
gezonde zithouding met een hoge en consistente feelgood-factor. 

Design: Matthias Dohm
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due95 | due94
avec accoudoirs met armleuningen 20 kg / 19 kg 

due99 | due98
avec accoudoirs met armleuningen 20 kg / 19 kg 

68

60

15
 +

 7

40 + 7

63
 - 

74
 +

 1
0

40
 - 

51

10
3 

- 1
14

47

6868

60

15
 +

 7

40 + 7

63
 - 

74
 +

 1
0

40
 - 

51

10
3 

- 1
14

47

68

47

12
3 

- 1
48

73 70

61
 - 

86

39

80
 - 

10
5 

+ 
10

60

DUERA due46
Mesh

piétement luge, en option empilable
sledeframe, optioneel stapelbaar

DUERA due56
Padded

piétement luge, en option empilable
sledeframe, optioneel stapelbaar

DUERA due46
Mesh

piétement luge, en option empilable
sledeframe, optioneel stapelbaar

due89
avec Z accoudoirs

mez Z armleuningen

due98
avec 3D accoudoirs

with 3D armleuningen

due88
tissu d‘habillage Malta
bekledingsstof Malta

due98
tissu d‘habillage Malta
bekledingsstof Malta

due93
Duera 24/7

avec soutien-nuque
met neksteun

due88
dossier maille 2080  
tricotagenet 2080

PAR SON ERGONOMIE CONVAINCANTE, 
SA MANIPULATION INTUITIVE ET SON 
ADAPTABILITÉ ABSOLUE, IL SOULAGE 
QUAND LES JOURNÉES DE TRAVAIL 
SONT LONGUES. 

ERGONOMISCH OVERTUIGEND, 
INTUÏTIEF TE BEDIENEN EN 
ABSOLUUT AANPASBAAR – EEN 
STOEL DIE ZIJN GEBRUIKER ONT-
ZIET TIJDENS LANGE WERKDAGEN. 
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Klöber GmbH
Hauptstraße 1

88696 Owingen/Bodensee
Germany

T +49 (0) 75 51-838-0

kloeber.com
info@kloeber.com

Made am Bodensee


